Sobre tropas zimbabweanas

GOVERNO E RENAMO
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CHEGAM A ACORDO

As delegagdes do Governo da Republica de Mo-
e da RENAMO, reunidas em Roma, na Co- ¢
munidade de Santo Egidlo, acordaram que o Gover-
no Mogambicano e o Governo Zimbabweano esta-
belegcam modalidades de concentragdo das tropas
Zimbabweanas ao longo do Corredor da Beira e do
Limpopo, numa extensio minima de trés quiléme-
tros para fora, a partir das linhas mals externas de

gamblque

cada corredor.

Num acordo ontem assinado pelas duas partes e
tomado publico, as delegagdes estabelecem que a -
concentragéo devera ter Iniclo até quinze dlas de-

pols da assinatura do documento.

Movidos pelo espirito e peio en-
gajamento reciproco de rapidamen-
te obterem a pacificagdo de Mogam-

coes do Governo da

mbhca de Mogambique e da
MO, chefiadas respectivamen-

te or Armando Emilio Guebuza,
Ministro dos Tran s ¢ Comuni-
cagbes, e Raul Manuel Domingos,
Chefe do Departamento das Rela-
0es Exteriores, reuniram-se em
oma, na sede da Comunidade de
Santo Egidio, na pressnca dos me-
diadores, Mario Raffaelli, represen-
tante do Govemo da Republica lta-
liana, D. Jaime Gongalves, Arcebis-
da Beira, prof Andrea Rvecardl )

. Motteo Zuppi
da Comumdade de Santo E d
acordaram na necessidade |me-
diatamente implementarem os en-
tendimentos e conclusbes alcanga-
dos na discusséo do ponto 1 da
ager‘;da ;?rovggga no dia degsge 2;
vembro de 1
de "PRESENCA E PAPEL DAS
FORGAS MILITARES DO ZIMBA-
BWE NO PERIODO ANTECEDEN-
TE A PROCLAMAGAO DO CES-
SAB FOGO", nos seguintes termos:

O Govemo da Republica de
Moamb e acordara com o Gover-
no da Repulblica do Zimbabwe as
modalidades de Concentragéo das
tropas zimbabweanas ao longo das
areas denominadas por "Corredor
da Beira” @ "Corredor do Lim
numa extensdo minima de 3
para fora, a partir das linhas mais
;odxt?mas d:“ cadadooo;r:gor Este Ilmdtt:

e ser altera oposta
Comissao Mista de Vengca;éo refe-
rida no ponto 3, em conformidade
com critérios g:zc‘gadr:ntawf

uranga e e ve
Is\e%ono?:tragéo das tropas zimbab-
weanas nos corredores acima referi-
dos tera inicio até 15 dias apés a
assinatura do presente Acordo con-
cluindo-se num prazo de 20 dias

Ambas as delegacdes acordaram que durante as
peragdes de concentracfio as tropas zZimbabweanas
néo poderéo ser envolvidas em operagdes
que a RENAMO cesse todas as acgdes miliitares
ofenslvas e ataques aos corredores da Beira e do
Limpopo, bem como na formagiio de uma Comissédo
Mista de Verificagfio que exercera o controlo da apll-

cacéo do presente acordo, por um periodo de seis
meses

PMauamnver,mlnbgm,omdore-
ferido acordo, rubricado por Amando Guebuza, chefe
da delega¢iio do Governo de Mogambique ¢ por Raul

RENAMO:

militares o

Domingos, chefe de delegagéio da

apos a data Iimite do infcio da referi-
da concentr.

1.1 OGovermdaReprhcade
Mogambique comunicara a mesa das
conversagbes o numero limite dos
efectivos zimbabweanos a perma-
necerem nos corredores.

1.2 Durante as operagdes de
concentragao as tropas zimbabwea-
nas ndo poderdo ser envolvidas em

operagdes militares de caracter ofen-
svvo

2. Para facilitar o processo de
em Mocambique, a RENAMO ces-
sara todas as operagbes militares
ofensivas e ataques nos corredores
da Beira e do Limpopo, ao fongo das
areas acordadas nos termos do ponto
1.

3. Com o fim de velar pela estrita
aplicagéo do presente Acordo, é cria-
da uma Comlssao Mista de Verifi-

0 com por representantes
civis e militares designados - pslo
Govemo da Republica de Mogambi-
que e pela RENAMO, em nimero de

cada parte, a comunicar aos
medladoras até 7 dias a assi-
natura deste Acordo. O Govemo da
Republica do Zimbabwe podera in-
tegrar a Comissdo Mista de Verifi-
cagéo com igual nimero de repre-
sentantes.

- 3.1 A Comissdo Mista de Verifi-
cagdo sera ainda integrada pelos
mediadores ou seus representan-
tes, que a ela presidirdo, e por 8
paises acordados entre as partes.
32 A Comisséo Mista de Verifi-
tord a sua sede em
Periodicamente, ela apresentaré
relatério & mesa das conversagdes
ou sempre que uma das partes ¢
solicitar.
3.3 A Comissdo de Verificagdo
ra constituir Subcomissdes com
igual composicéo aptas a verificar “in
Iémo a aplicagdo do presente Acor-

3.4 Os membros da Comissdo
Mista de Verificag?':asgozaréo de
imunidades d|5>lom O Gover-
no da Republica de Mogambique
por um lado, e a RENAMO por o&iro
garantlréo seguranga e livre circu-

¢8o dos membros da Comisséo e
das Subcomissdes, bem como dos
seus enviados em qualquer area
sujeita a4 aplicagfo do presente
Acordo.

3.5 A Comissio Mista de Verifi-

§o acordard, pontualmente, com
o Governo da Republica de
bique as medidas de seguranga
O Gcwan?:s ;&lseusd;n emMo;:os

ica m-
bique fornecera as
a sede da Comnss:gdo Mista de er;ﬁ-
cagfio assim como o s-
tico necessario ao seu funs:sonamam|o logen-
to.

3.6 A Comisséio Mista de Verifi-

cag&o tomara posse até 15 dias
a assinatura do presente Aoorggoz

.....

iniciara imediatamente as suas acti-
wdades.Elaexeroaraocontroloda,

‘aplicagdio do presente Acordo

um periodo de 6 meses, re I
de comum acordo ertre as partes,
sempre que necessario.
3.7 Logo ws?és a tomada de pos-

se, a Comi Mista de Venﬁcagéo
submetera a aprovagho da mesa
das conversa os critérios fun-
damentais que regerdo a respactiva
actividade.



3.8 As delega do Governo
da Republica de bique e da
R solicitam ao Govemo ita-
liano e aos outros Governos dos

ses membros da Comisséio Mis-

de Verificagéio, o desenvolvimen-
to de esforgos a nivel bilateral e
multilateral para garantir financia-
mento e apoio técnico necessério ao
funcionamento eficaz da Comisséo
Mista de Verificagéo, criada neste
A e
. com) m-se a
evitar mdapa;mwgao mm ou
indirectamente possa violar o espiri-
to ou a letra do presente Acordo. A
pedido de uma es, NO caso
de se verificar qualquer aconteci-
mento anormal carécter militar
gue comprometa a implementagéo
este Acordo, os mediadores po-
derdo assumir iniciativas Utels para
identificar e superar o a.

4.1 O Govemo da Ublica de
Mogambique e a RENAMO, con-
vencidos de que a assinatura e a
a‘)iiea o do presente Acordo con-
tribuirao significativamente para o
reforgo do clima de confianga ne-
cessario ao didlogo, renovam o
compromisso de prosseguirem na
anélise dos restantes pontos da
agenda para o estabelecimento da
Paz em Mogambique. *

5. Este Acordo enfra em vigor na
data da sua assinatura.

Felto em S. Egidio, Roma. a 1
de Dezembro de 1990.



